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rül minden olyan kijelentést, mely ezt 
előidézett kérdést előtérbe helyezné. A  
tózkodás oka politikai természetű. Úgy  
szik, hogy Schönaiek táborszernagy 
helyezkedhetik szembe a meglevő ei 
szonyokkal. Neki is számolnia kell alzal, 
hogy a létszámkérdést a nemzeti szempon­
tok tisztázása nélkül nem lehet napirendre 
tűzni. Mivel pedig a külpolitikai helydlt is 
lehetővé tette az elhalasztást,, Sehölaich 
inkább hallgat, mintsem előtérbe rMiczi- 
gálja a nemzeti követelések körül mégpem- 
mikép se tisztázott ellentéteket. A  kifgye- 
zés kérdésében még fontos részletek: 
nak függőben. Ebben az évben alighaffeje- 
zik be a tárgyalásokat.

&
A  pártok köreiben élénk érdeklői 

tárgyalják azt a kérdést, hogy a Wess« 
koronaőrsége folytán megüresedett fii 
lenségi párti alelnöki helyre kit vál  ̂
nak meg. A  korteskedés a fíiggeth 
párt szerdai értekezletéig vigan fllyik. 
H o i t s y  Pál és G á li Sándor a jelölijk, de 
kétségtelen, hogy a döntésben K o s s f t h  ál­
lásfoglalása lesz mérvadó.

A Széni István-íemplom ünnepe.
Z á r ó k ő le té te l  a  k ir á ly  je le n lé t é b e n ,

— A Magyar Hírlap tudósi tójától. —
M a délelőtt ment végbe nagy ünnep­

ségek között, a királynak s az udvarnak je­
lenlétében a Szent István-íemplom zárókő- 
letételének ünnepe. Ezzel az aktussal a ma­
gyar művészet fejlődésének hirdetésére és 
■az U r dicsőségére emelt gyönyörű templom 
teljesen átadatott a hívek áj tatosságának, 
mint egyik legszebb bevégzett műve a hit­
nek, a szivek áhítatának.
; , A  Szent István Jémplom zárókövének 
letételét a főváros, mint patronátns méltó­
nak tervezte a gyönyörű templomhoz s a 
nagyjelentőségű ünnepi aktuson a király­
tól kezdve résztvett Magyarország legma­
gasabb képviselete, kormány, főrendiház, 
képviselőhás, a főváros tanácsa, zászlós 
urak, generálisok; czibilek és katonák,

A  te m p lo m  k ö r n y é k e .

A  főváros mindent elkövetett, hogy az 
ünnep külső fényében minél szett), káprá­
zatosabb legyen. A  Szent István-íemplom 
környékét feldiszitette. A  templom tor­
nyain, a templom körül emelt örökzöld 
lombdiszes, apró zászlókkal fölékesiíett ár- 
báezrudakon hatalmas zászlókat lobogta­
tott a szél. A  zászlók nemzeti színben és a 
főváros hármas szülében pompáztak. Az 
árbóezrndakat íenyőioinbok füzére fonta 
össze. A  főbejárat előtt tizenkét hatalmas 
árbóezrud emelkedett az égnek, inig két ol­
dalt hat-hat árbóezrud ormán lengtek a lo­
bogók.

A  főbejárat lépcsőzetén bíborvörös 
szőnyeg futott fel az utczától a templom 
hajójáig és fel a szentélybe. Ezen az utón 
kellett végighaladnia a királynak és az ud­
varnak. A  bíborvörös szőnyegre senkinek 
sem volt szabad rálépnie.

A  rendre a rendőrség, egyenruhás tűz­
oltók és bent, a templomban a főváros kar- 
szallagos fiatal tisztviselői ügyeltek.

A  rendőrség a Zrinyi-utcza torkolatát 
teljesen elzárta, valamint a főbejárat körül 
és a Nagykorona-uteza két oldalán kordont 
vont, hogy a király és az udvar, valamint 
az ünnep hivatalos méltóságainak fogatai 
zavartalanul érkezhessenek.

Á  g y ü le k e z é s ,

Eeggel kilenez órakor már megindult 
a közönség zarándoklása a templomba. 
Csak meghívott közönség léphetett a tem­
plomba, sőt a lépcSőzeíre is csak jegy gyei 
lehetett feljutni.

A  rendezőségnek sok dolga volt a kö­

zönséggel, amelynek elhelyezése a szűk tér­
viszonyok között rendkívül nehéz volt. A, 
közönség valósággal tódult a templomba. 
Diszmagyaros méltóságok, zöld tollbokré- 
tás generálisok, frakkos, czilinderes urak, 
papok egymásután érkeztek s főként sok 
asszony a leggazdagabb öltözékekben.

Az ünnep hivatalos résztvevői közül 
legelsőnek jelentek meg F i i l e p p  Kálmán 
főpolgármester, B á r c z y  István polgármes­
ter é s  V a s z iU e v ic s  János alpolgármester.

T íz  óra tájban egy különös ur érke 
zett. Biszes egyenruha volt rajta, a kezében 
aranypálcza, amelynek fogantyúja a ma­
gyar koronát ábrázolja. A z  udvari titkár. 
A z  urak ismerkednek

Féltizenegy órakor érkezett meg dí­
szes, aranyhimes ornátusban, fején a 
püspöksüveggel H o r n ig  Károly veszprémi 
püspök. A  papság elébe vonult B o g is ic h  
czipizetes püspök vezetésével.

A  püspököt a fővárosi patronátns ne­
vében F i i l e p p  Kálmán főpolgármester üd­
vözölte. A  püspök néhány szives meleg szó­
val köszönte meg az üdvözlést.

Innen tovább egyre sűrűbben érkez­
nek a hivatalos méltóságok. Jönnek a kor­
mány tagjai. Elsőnek A p p o n y i  Albert kul­
tuszminiszter, majd Z ic h y  Aladár gróf, Jo~ 
s ip o v ic h  Géza és végül W e k e r le  miniszter­
elnök. A  kormány többi tagja nem jelent 
meg.

Megjelentek a közös kormány részéről 
B u r iá n  báró közös pénzügyminiszter és 
S c h ö n a ic h  közös hadügyminiszter. Együtt 
jöttek Ü x M ill-G liiU e n b a n d  gróf hadtestpa­
rancsnok és B u r á n y i altábornagy térpa­
rancsnok vezetésével a budapesti helyőr­
ség összes tábornokai, F e j é r v á r y  Géza báró, 
W la s s ic s  Gyula a közigazgatási bíróság 
elnöke, V á r o s s y  Gyula kalocsai érsek, T )ro- 

J io b e ő z k y  körösi püspök, T a k á c s  Menyhért 
jászói prépost, S z é k e ly  Ferenez korona­
ügyész, R a d is ic s  J e n ő , az Iparmüvészeti< 
Muzeum, S m l a y  Imre, a Nemzeti. Muzeum 
igazgatói stb. J ó n á s  Ödön, a királyi József- 
miiegyetem rektora, számos főrend s az or­
szággyűlés tagjai. A  székesfőváros, mint 
kegyur, képviseletében megjelentek: F ü -
le p p  Kálmán főpolgármester, B á r c z y  Ist­
ván polgármester, V á s z iU e v i ts  János alpol­
gármester, a tanács összes tagjai és nagy- 
zámmal a törvényhatósági bizottság kép­
viselői. Ott voltak a tempóim építő-bizott­
ságának tagjai, élükön B e r e g i Zoltán dr. he­
lyettes tanácsnokkal és > H e u f f e l  Adolf 
kösépitési igazgatóval, a temploni építője, 
K a  u s e r  József mii építő s a bazilikát ékesítő 
művészek közül B e n c z ú r  Gyula, F e s z t y  Á r­
pád, S te tk a  Gyula, R o s k o v ic s  Igiiácz és 
■Nádiér Róbert festőművészek, S tr ó b l  A la­
jos, S e n n y e y  Károly és ifjabb V a s la g h  
György, szobrászok.

A  te m p lo m  b e ls e je .

A  templomban minden csillár ég. A  
piros márványfalak, a fehér és ^rózsaszín 
márványoszlopok, a dús aranyozása faldi- 
szek' ragyognak a gyertyák imbolygó fé­
nyében.

A  főhajót már szorongásig ellepte a 
közönség. Fent, a szentélyben áll a papság, 
az orgona megszólal és hangjai mély vissz­
hangot vernek a gótlíikus boltivek alatt.

Bent a szentély jobboldalán asztalra 
helyezve látható’ a fehérmárvány lap: a zá­
rókő. Rajta aranybetüs Írás. Mellette réztu­
bus, ebbe kerülnek be az alapító-levél, a ma 
forgalomban levő érczpénzek és a ma reg­
geli hírlapok. Ott láthatók két feketenyelü, 
ezüstfejü rézlapát, ezzel fogják bevakolni a 
zárókövet. Ott van a kalapács, amelylyel a 
zárókövet megkopogtatják. E gy  kis ládá­
ban összegyűjtött kőpor a vakolat számára. 
A  láda is finom, fényezett fából való, elő­
kelő kőművesek dolgoznak majd itt.

A  templomban általánossá válik az 
izgatott zsongás, amikor a templombajón 
át a főváros diszruhás hajdúi és a fővárosi 
tisztviselők karszallagos. rendezősége közt 
végig fut az aranypálezás udvari titkár, 
R o s n e r  Ferenez. Felszalad a szentélybe és 
merev tisztelgő állásban megái1 a főoltár 
jobboldalán.
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Az udvar megérkezik.
Tizenegy óra előtt tíz perczczel hirte­

len izgatott moraj hallatszik. Ez az a perez, 
amikor az udvari főbiztos végigszalad a  
templomhajón. Mindenki feláll és a bejá­
rat felé néz. A u g u s z ta  föherezegnő érkezik 
udvarhölgye társaságában; A  főherczegnőn 
fehér hermelines ruha van. Mosolygó arcz- 
czal, könnyedén suhan végig a templomon 
Ós elfoglalja helyét a templom jobboldalán. 
Mellé ül később J ó z s e f  főherezeg, akin hu- 
szártábornold egyenruha van.

Öt perez telik el s az udvari főbiztos, 
áld a főkapuból figyeli az udvar érkezését, 
újra végigszalad a templomon és elfog­
lalja előbbi állását a főoltár jobboldalán. 
K Í o t i l d  föherezegnő érkezik, talpig gyász­
ban, mellette H e n r ie t té  föherezegnő, szintén 
fehér hermelines öltözékben. A  főherczeg- 
nők elfoglalják helyüket a szentélyben 
Auguszta föherezegnő mellett.

Érkezik a király.
'Ekkor a papok az oltártól a főbejárat 

felé indulnak. Elől aranykeresztet visz egy 
fehér karinges pap, azután a diszdiakónu- 
sok következnek, majd egy pap ¡a püspöki 
pásztorbotot viszi. Utána H o r n ig  püspök
teljes díszben, újra diszdiakónusok, karin- 

. . ' 1 ______ ' I t t  ___________ ages papok égő gyertyákkal, Bogisich A.
püspök zárja he a menetet lila talárban, 
kezében nagy aranykereszttel.

A  papság a főkapuba vonul, hogy a 
királyt bevárja, Huszonhárom pap fogadja 
a királyt.

Pontban tizenegy óra van, amikor ő 
felsége fogata a főbejárat elé robog. Az ut- 
czán viharos éljenzés s a papság, a főváros 
főpolgármestere, a polgármestere _ és ta­
nácsa hódol a felség előtt. A  király ldséreté- 
[ben voltak P a a r  Ede gróf lovassági tábor­
nok és S p á n y ik  őrnagy szárnysegéd.

Fülepp Kálmán főpolgármester be­
szédére a király ezeket mondta:

—  Igen szívesen jöttem a mai 'szép ün­
nepre. Hódolatukat köszönettel- fogadom.

A  király, aki huszártábörnoki ruhá­
ban jelent meg, ruganyos léptekkel ment 
felfelé a lépcsőn és kezet fogott^az ott vá­
rakozó J ó z s e f  főherczeggel, W e k e r le  mi­
niszterelnökkel és a közös miniszterekkel. 
A  templom fpajtájánál H o r n ig  püspök mé­
lyen ineghaj olva odanyuj t ó t t á  a királynak 
a feszületet, melyet ő felsége megcsókolt. 
Ezután B o g is ic h  Mihály keresztvivö püspök 
•vezetésével a papság bevonult a templomba 
és nyomában a király a főméltóságokkal: A  
király egyenesen a szentélybe ment, amely­
nek evangéliumi oldalán elfoglalta a fő­
papi trónust. A  király bevonulásakor a kó­
ruson S z to já n o v i t s  Jenő karnagy vezetésé­
vel a vegyeskar B o g is ic h  „K irá ly  himnu­
szát“ énekelte. A  szentélyben a kegyúri 
helyen csupán a főváros polgármestere és 
a Bazilika építői foglaltak helyet.

Az ala pité Akmáiiy aláírása.
* A z  elhelyezkedés után H o r n ig  báró 
püspök hódolatteljes beszéddel üdvözölte ő 
felségét. Majd előlépett diszmagy arban 
B á r c z y  István polgármester és felolvasta 
a zárókőben elhelyezendő okmányt, mely a 
Bazilika építésének történetét' részletesen 
Örökíti meg.

A  felolvasás után ő felsége trónusa 
elé asztalt toltak, amelyen a király aláírta 
az okmányt, A. király hidtoll ra erősített 
arany íróeszközt használt. A  király után

i király trónusa elé vitték a zárókövet, me­
lyet a papság megáldott, A  megáldás után 
következett a kalapácsütés megtartása, A  
király leszállva trónszékéről, odalépett a 
zárókőhöz,' melyre ' remekvivü ezüst-kala­
pácsosa] hármat ütött. Á  király után a ka- 
lapáesütésben sorjában következtek J ó z s e f ;  
főherezeg, A u g u s z ta  föherezegnő, K Í o t i ld  
főherczegasszony,. E r z s é b e t  H e n r ie t té  fő-' 
herczegnő, a pontifikáló püspök, W e k e r te  
miniszterelnök, B ú r  iá n  báró közös minisz­
ter, a kormány tagjai és végül a polgár- 
mesterek. E  szertartás utáán a művezetők 
elvitték a zárókövet és a főoltár mögött az 
előkészített mélyedésbe illesztették.

Ekkor a főszentély közepére lepett 
B á r c z y  polgármester és hangosan jelen­
tette:

■ —  Jelentem, hogy a templom záró­
köve elhelveztetett l

aláírták az okmányt J ó z s e f  főherezeg, a
pontifikáló főpap, W e k e r le  miniszterelnök, 
a kormány tagjai és B u r iá n  közös minisz­
ter. A  főváros urai már előbb ráírták ne­
vüket az okmányra.

A  csendes mise.
A  zárókő elhelyezése után csendes 

mise következett. A  misét H o r n ig  báró 
pontiíikálta J á n o s s y  és J la d u  kanonokok 
segédletével. Keresztvivő B o g is ic h  püspök 
volt. A  szent mise alatt a kóruson T a k á c s  
Mihály, a magy. kir. Opera tagja, Lányi
Ernőnek „Magyarország patronáj a6 ‘ czimü
Mária-dalát énekelte s előadásának művé­
sziességével és bensőségével mélyen meg­
indította az ünneplő gyülekezetét. A  király 
a mise alatt térdepelve buzgón imádkozott. 
A  misét Te Deum Laudamus fejezte be, 
melyet a vegyeskar gyönyörűen énekelt.

A  király séíáj:
Az egyházi szertartás ezzel véget ért 

.és következett a templom megtekintése. 
F ü le p p  Kálmán főpolgármester ö felségé­
nek bemutatta K o v á c s  Kálmán plébánost, 
a templom építőjét: K a u s e r  J ózsef ét, to­
vábbá S tu r m  művezető építészt és P a l t z e r  
József főpallért, akiktől a király behatóan 
kérdezősködött a Bazilika építésének egyes 
fázisairól és körültekintve á főhaj óban, va­
lamint a kupolán, igy szólt : "

—  Igazán gyönyörű egy templom!
: Majd ő felsége a templom művészeti 

ékesitóseinek, képeinek és szobrainak meg­
tekintésére indult, amiközben meleg elisme­
rését fejezte ki Benczúrnak és á többi mű­
vésznek.

Fél egy volt, mire a király befejezte 
a szemléjét és bucsuzás után a papságtól 
•kisérve Erkel Himnuszának hangjai mel­
lett kivonult. A  Bazilika harangjai megszó­
laltak, a templom előtt várakozó közönség 
pedig zajosan éljenzett, miközben a király 
kocsira ült és elhajtatott.

Feltűnt- a zárókolétetel alatt a tem­
plom közönségének, hogy a király az egész 
•egyházi szertartást és. zárókőletétel' nagyon 
hosszú aktusát állva nézte végig. Másfél 
óra alatt a király csak két ízben térdelt le 
imazsámolyára s akkor kezébe temetve ar- 
ezát, mély áhítatba merült. A  király körül­
belül --ötnegyed órát állva-töltött s a közön­
ség már holtra volt fáradva az állástól, de a 
királyűíánti tisztéi étből nem ült le. A  ki­
rály látható frisseségéről hagy örömmel 
beszélt a zárókőletétel közönsége. A  király 
távozása után a kint várakozó közönség 
nézte meg a templomot s a helyet, ahol a 
zárókövet elhelyezték.

A  kalapácsütések.
király által aláirt , okmányt: á  pol- 

gárníester elhelyezte egy ^üveghengerbe,
' amelyike helezárták a most forgalomban 
levő nöníes érczből vert pénzek egy-egy da­
rabját s a budapesti napilapoknak ma meg­
jelent egy-egy példányát. Az üveghengert 
réztokba zárva, beletették a zárókőbe, melyet 
fedőlappal lezártak s a templom művezetői 
bevakoltak. Ezután a művezetők, akik fe­
hér kötényt viseltek, vastag ezüstös radon a

ft IX- Marostorda helynevei. Á Buclapesti Köz­
löny mai száma.'közli a .'belügyminiszter'' ren­
deletét, amelylyel Maros-Torda vármegye közsé­

g e in ek  neveit megállapította. Megemlitendő, hogy 
. aros-Vásárhely ,t.• íi. j. v, nevét igy k:eü m ű,.

pedig egy. szóba foglalva, amint azt az orszá­
g o s . törzskönyvi bizottság több ' városrá; nézyé- már 
Jtnegállapitotta. ,
£  x Gyulán helyettes polgármesterré Lovieh 
|p d ö n  drt választották meg 86 szavazattöbbséggel 
jáSzirbik Bálint, ellenében,
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